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Die Schuttrutsche ist im Bauwesen benutzt,
um die Abfalle von den Etagen eines Rohbaus
zu fUhren. Sie macht die Abfélle durch
die Stutze gleiten, beim Vermeiden der
Dispersion oder des zufalligen StoRes auf den
Passanten oder auf den Arbeitern, die in der
N&he der Baustelle sich finden.

Eigenheiten EO01TZ
benutztes Material: lineares

erster Wahl

Polyathylen
Gewicht 8kg
OberauBBerer Durchmesser 59cm
Oberinnerer Durchmesser 50cm
Unterdurchmesser 38cm
Hoéhe 106cm
verflgbare Farben

Ankerungssystem

Das Ankerungssystem der Ketten befindet
sich auf zwei von Rippen auf gestUtzte Ba-
sis geplanten Punkte, so dass man Montage-
schnelligkeit und Festigkeit der Saule bei der
Ausladung des Schuttes haben kann. Das ist
maoglich auch dank zu der hohen Haltbarkeit,
mit der der Haken gedruckt wird, so dass es
keinen Bruch im Fall einer Uberlast gibt; die Si-
cherheitsfeder lasst einen sicheren Griff der
Verladung, ohne Abkuppeln.

Stapelbar, mit Anti-
Steckverbindungsystem

Die Schuttrutscheist mit 4
Nebenabstandhalter ausgestattet, die
vermeiden, dass die Produkte ein in einem
anderen sich spief3en, bei der Erleichterung
der Aufstapelung, des Transports und der
Lagerung.

Haltbarkeitstest

Auf dem Webseite www.tekcnoplast.it gibt
es ein Video zur Verfligung, in dem die hohe
Qualitdtunddie HaltbarkeitderSchuttrutsche
markiert wird.

Hohe Qualitat,
Haltbarkeit und
Sicherheit

Das benutzte Material

ist unter den besten auf
dem Markt ausgewahlt;
es garantiert sehr guten
und haltbaren Leistungen
zum Kunden, dank auch
zur Feuchtigkeit- und
Strémungsresistenz.

Die Mischung zwischen
der geriffelter Form und
erster Wahl Polyathylen
lasst ein hdher Grad von
mechanischer Elastizitat
und eine bessere
Aufnahme des StoBes
und des Gerdusches zu.

Farben
Man kann das Produkt mit
hoch sichtlichen Farben
oder mit einem Logo
persdnlich gestalten.
Flrdie individuelle
Gestaltungist eine
minimale Quantitat von
Stlcken vorgesehen.

$)lekenoplast



Art. EOOITT

stapelbar
Art. EOO2TT

Art. EOO3TT

Der Tecknoplast Trichter ist verwirklicht
worden, um leichtere und reinere Verladung
zum Arbeiter zu garantieren, dank zur Form,
Schrage und Weite der Verladungsdffnung.
Da er eine sehr feste Struktur hat, kann
der Trichter die St6Be mehr vertragen und
abschwachen.

Trichter | EOOITT | EO02TT | EOO3TT

benutztes |lineares erster Wahl
Material Polyathylen

Verla- 64x42 83x43 | 67x43
dungsoffnung cm cm cm
Ausla-

dungsoffrung | @39cm | @39cm | @ 39cm

Hoéhe 85cm| 65cm| 65cm
Lange 98cm| 98cm| 98cm
Breite 74cm| 74cm| 74cm
Farbe

Stapelbarer Trichter

Der Trichter ist bis zum Maximum von 25
Stlcken per Pallet stapelbar. Der Stapel
erleichtet die Logistik und den Umschlag,
und so er senkt den Transportumfang und
die Transportkosten, und den Raum fUr die
Lagerung.

Kontinuitét der Saule

Der Trichter erlaubt die Kontinuitat der Saule
an den Oberstufen, um gleichzeitigem Schut-
tabladen einfach durchzufiihren, ohne Einmi-
schung mitden Unterstufen. Das benutzte Ma-
terial vertragt und abschwacht mehr die Stoi3e.

$)lekenoplast




Art. EOO1TS

Art. EOO1TR

Art. EOO1TV

Art.EOO1BB

&) lekenoplast

Universaler Trichtertrager

Der Trager, der auf der Wand eines Balkons
oder aufdem GerUst befestigtist, halt die Last
der Saule mit zwei Karabinern; auBerdem halt
er auch den Trichter, der im Halter gesteckt
wird, beim Halten auf der Oberkante.

Schittgutbremse

Er setzt die Geschwindigkeit des fallenden
Schuttes herab und zertrimmert sie. Bei
der Herabsetzung der Geschwindigkeit von
den fallenden Teilen, sind die Sto6Re und die
Einreibungen stark reduziert, und als Folge
auch die Abnutzung und die Beschadigung
der Schuttrutsche. AuBerdem senkt der
Bremsmechanismus das Gerdusch und den
an Ort und Stelle produzierten Staub.

Kette mit Haken

Die Kette, die an die Schuttrutsche verankert
ist, ist mit Haken wund Ringschraube
ausgestattet.

GroBe Kiste aus Polyéathylen

Die groB3e Kiste aus Polyathylen ist geplant
worden, um irgendwelcher festes Material
(Beton, Mértel, Sand, Mértelstlick)und auch
fllssiger Material, da sie dicht ist, schnell,
wirksam und sicher fortzutragen. Die
grofBBe Kiste ist eine gute Alternative zu der
traditionelle Version aus Metall.

Schwenkgreifer

Der Behalter aus Polyathylen hat eine
Kapazitdt von 70 Liter und ist fUr den
Transport, die Lagerung und das Ausladen
jedes Materials geeignet. Er ist sehr handlich,
einfach klappbar und dicht. Er ist auch
sehr StoB- und Abschaben bestandig, und
wartungsfreundlich.

Tréiger EOO1TS
Material Stahl mit
elektrolytischer
Verzinkung
Hohe 65cm
Lange 97cm
Breite 72cm
Gewicht 14 Kg
Schiittgutbremse EOO1TR
Material Stahl mit
elektrolyti-
scher
Verzinkung
Hohe 26cm
AuBerer 44 cm
Durchmesser
Innerer 42cm
Durchmesser
Kette EOO1TC
Material Stahl mit
elektrolytischer
verzinkung
Lange 106 cm
GroBeKiste EOO1TV
Kapazitat 200 L
Ladefahigkeit 450 Kg
Hohe 47cm
Lange 88cm
Breite 61cm
Gewicht 14 Kg
Farbe
Greifer EOO1BB
Kapazitat 70L
Last 150 Kg
Hohe 81,5cm
Oberdurchmesser 62cm
Unterdurchmesser 55cm
Gewicht 14,5 Kg
Farbe




Die folgenden Empfehlungen sind auf den Handler und/oder auf die
Installationsarbeiter oder sein Verantwortlicher gerichtet. Vor dem
Gebrauch des Schuttrutsches mit den dazugehdrenden Zubehdren
muss man aufmerksam wie folgend lesen. Wir empfehlen den
Verbrauchern anden Raten hierunter geschrieben sich zu halten,um
ein optimaler Gebrauch des Produktes zu haben, beim Garantieren
Sicherheit und Umweltschutz. Die Gebrauchsanweisungen (die
kann man auch auf dem Web Seite www.tekcnoplast.it finden)
muUssen immer zur Verflgung der Arbeitern sein.

WAHREND DES ABHOLENS DER WARE

- der Intaktheit der Produkte sich vergewissern;

- Tekcnoplast schnell aufmerksam machen falls:

» mogliche UnregelmaBigkeiten passieren

« es mégliche fehlende Teilen gibt

VOR DEM GEBRAUCH

. Es ist wichtig, spezifische oder allgemeine Schutzsysteme auf
jede Etage anzuschlieBen, um den zufélligen Fall von Leuten zu
vermeiden;

. Benutzen Sie Handschuhe, Helme und Schutzbrillen;

. Befestigen Sie die Sdule am GerUst oder am Gebaude mit einer
Schnur;

. die Befestigung der Schnur muss man jeder vier Forderer
machen, um die Schwankungen wahrend der Ausladung zu
verringern;

+  Uberprifen Sie den Sicherheitszustand der Umgebung, in der
man wirkt;

+ informieren Sie entsprechend das ganze Personal, das in der
Baustelle arbeitet;

. bringen Sie die Sicherheitszeichen an;

« erlauben Sie den Zugang nur mit Sicherheitssysteme
versehenes Personal und verbieten Sie den Zugang an nicht mit
Sicherheitssysteme versehenes Personal;

+  begrenzen Sie den Raum des Ausladens mit Sperren und
verbieten Sie den Zugangin diesen Raum; das muss vorgesehen
werden, um die Sicherheit sowohl der Angestellten als auch der
Unbefugten zu garantieren;

«  vergewissern Sie sich, dass der Trager gut befestigt ist, und
dass er in gutem Zustand ist, das hei8t ohne Brliche oder
Oxydationen;

. Uberprufen Sie, dass fur jede Kette zwei Unterlegscheiben
angebracht werden, die in der Ndhe des Ober-und Unterkante
der Schuttrutsche zu positionieren sind;

. Uberprufen Sie, dass der Haken in der Einlage am Ende der
Kette angezogen wird;

+  legen Sie die Kette auf die Spitze des Hakens nicht ab;

. informieren Sie die Leute in der Baustelle, dass das Ausladen
stattfindet;

. lassen Sie das Ausladen an den Angestellten durchflhren;

. Uberprifen Sie, dass die Ketten und die Anti-Abwurf Feder
perfekt sind;

. machen Sie die Kette mit anderen Teilen nicht langer;

- jeder 7 Meter Saule vorbereiten Sie einen weiteren Trager, an
dem man die Férderer direkt verankert;

. lassen Sie einen geringsten Raum von einem Meter zwischen
der letzten Schuttrutsche und des Bauschuttcontainers, die
sténdig geleert sein muss, um keinen Abraum anzuh&ufen und
die Saule nicht zu verstopfen;

. fUhren Sie die Installation, die Kontrolle und die Wartung durch,
nur wenn es keine Teilen herunterfallen;

« die Sdule mit den Fdrderern herum muss eine Leere von
mindestens 40 cm. sein;

. wenn die Schuttrutscheséule 7 Meter Lange Ubertrifft, muss
eine Schiittgutbremse jeder 3 Meter oder 3 Fdrderer verwendet
sein; verwenden Sie die nétigen SicherheitsmalBnahmen;

- fagenSiedie Schittgutbremsevonder Oberseite des Forderers
ein, mit dem Glied hochwérts und die Schaufel unterwarts.

EMPFEHLUNGEN FUR DIE MONTAGE

«  verankern Sie der Trichtertrager auf eine feste Oberflache

(tragende Wand-Strukturoberflache), die zum Ertragen der

Ladung der Saule geeignet ist; fUr eine lange Saule verwenden

Sie die Vorschrift, die in der Gebrauchsanweisungen

vorgesehen sind;

stecken Sie der Trichter im Trichtertrager;

verbrauchen Sie mehrere Trager wenn die Saule sehr hoch ist;

verbrauchen Sie die nétigen Zubehore;

stellen Sie die Forderer auf eine ebene Oberflache auf (auf

dem Boden, auf StraBenhdhe, usw.); wenn man er gehakt

hat, tragen Sie sie mit geeigneten Mitteln bis zum Haken mit
dazugehdrenden Tragern; verwenden Sie die dieselbe Prozedur

fUr die Demontage;

«  verwenden Sie die nétigen SicherheitsmaBnahmen.

ES IST VERBOTEN
in der Saule der Schuttrutsche wahrend des Gebrauchs sich
hinauslehnen;

«  dieSchuttrutsche anschlieBen und verwenden, wenn es starker
Wind oder Gewitter gibt;

. in der Nahe des Empfangspunktes zu halten, das heif3t in der
Schranke, die den Arbeitsraum begrenzt;

« die Forderer und die dazugehdérenden Zubehére in
irgendwelcher Zustand verwenden, der anders vom
vorausgesehenen Zustand ist;

. die Gegenstande ausladen, die mehr als 5 Kg. wiegen und mehr
als 3 cm. breit sind; die kénnten die Saule der Schuttrutsche
verstopfen;

« jeder korrosiver Stoff einfGhren, der die Schuttrutsche
angreifen oder beschadigen kann;

«  frischer Beton oder jede FlUssigkeit werfen;

+ die Saule in mit einem wenig als 140 cm. Durchmesser
Locher einfugen (Locher, die in den Dachbdéden oder in den
Uberdachungen verwirklicht werden);

« ausgepragte Kurven in der Saule der Schuttrutsche
verwirklichen (jede Sektion von Schuttrutsche, die in der Kurve
ist, wird ein gréBer Schaden auf Grund des Aufpralls und des
Abschabens des Schuttes tragen).

WAHREND DES GEBRAUCHS

. Uberprufen Sie, dass der Haken von der Einlage an der Spitze
der Kette nicht losabschraubt;

«  Uberprifen Sie, dass der Haken die Verformung von 0,25%
nicht Ubersteigt; wenn dieser Prozentsatz Ubergestiegen wird,
sorgen Sie fUr den Ersatz mit einem neuen Haken, den von
Tecknoplast ausgestattet wird;

. Uberprufen Sie standig, dass der Schutt sich auf die inneren
Wande nicht absetzt, weil es das Gewicht der Einheit
steigern wlrde und das Durchgehen des umfangreichen
Schutt behindern kénnte und die Entwicklung von Pfropfen
verursachen;
esist geféhrlich, in der Nahe von der Saule sich vorzuneigen.

WARTUNG
Uberprifen Sie taglich die Elemente fir das Ankern zu dem
Gebaude oder zum GerUst;

«  Uberprifen Sie taglich die Ketten und die Teile fr das Ankern
der Férderern;

« demontieren und ersetzen Sie die Fo&rderer und die
dazugehdrenden Zubehdre, wenn sie abgenutzt sind, weil sie
eine Gefahr fUr die Benutzer darstellen.

NACH DEM GEBRAUCH
Es ist vorteilhafter, die Produkte in trockenen Rdume zu
bewahren, um Oxydationen der Metallteilen zu verhindern;

«  man kann auch die Lagerung mit der Oberkante nach unten
machen, um eine bessere Festigkeit des Stapels zu haben,
unter der Bedingung, dass im anliegenden Férderer an der
Stutzflache es die zwei Ketten mit den dazugehdrenden Haken
nicht gibt;

. lassen Sie nie die Verladungen hangend oder unbewacht.

VERANTWORTUNGSBESCHRANKUNG

Tecknoplast brefreit von jeder Verantwortlichkeit flr die Folgen
eines unpassenden Gebrauchs, einer fehlenden Anwendung der
SicherheitsmaBnahmen, der nicht zu den Gebrauchsanweisungen
entsprechende Gebrauch, wie auch die Folge der Demontage,
Veranderung oder Ersatz mit Teilen, die nicht von Tecknoplast
ausgestattet sind, wenn es eine schriftliche Genehmigung fehlt.
Fur eventuelle Informationen oder Erkldrungen bitte nehmen Sie
Kontakt mit unseren Vertretern.

TECHNISCHE HINWEISE

Alle Daten, die in diesem Katalog wiedergegeben sind, sind nicht
verbindlich; so Tecknoplast S.r.l. behaltet das Recht vor, in jedem
Moment und ohne vorherige Benachrichtigung, Verdnderungen
zu verwirklichen. Kein Einzelteil dieses Katalogs kann in jener Form
oder Weise ohne schriftliche Genehmigung von Tecknoplast S.r.l.
reproduziert sein. Die Hinweise, die in diesem Katalog sind, sind
mit dem Zweck dargestellt, Tecknoplast S.r.l. und seine Produkte
zu prasentieren. Die Hinweise sind ohne Vollstandigkeitsgarantie
oder irgendwelche Art und Weise wiedergegeben, unter denen, jene
Marktfahigkeitsgarantie, oder Fahigkeit mit besonderen Zwecken
oder nicht; um das besser zu verstehen, bitte lesen Sie sehr gut die
Handgebrauch jedes Produktes. Die Farben der Bilder der im Katalog
ausgestellten Produkten sind nur bezeichnend.

<) Tekenoplast
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FAHRBANHTEILER

Stapelbarer Fahrbahnteiler
Art. NJ60O/11 - NJ70/11

Standard Fahrbahnteiler
Art. NJ60O/1 - NJ70/1

Ladungsverschluss

Max
Niveau

Ausladungsverschluss

Der Fahrbahnteiler wird als
Verkehrsabgrenzer auf den Stra3en,
Autobahn, groBen Zonen, Parkplatzen,
Kreisverkehr benutzt. Erist fur die Einflgung
von Pfahlen fur die Vertikalzeichen
vorbereitet.

Mit einem direkten Befestigungssystem (Nut
und Feder)erlaubt er die Verwirklichung von
linearen, gekrimmten und anderen Formen.

Artikel NJ60/1I | NJ70/11 | NJsoj1 | Nu70/1
Material lineares erster Wahl Polyathylen
Lange 100cm | 100cm | 100cm | 100cm
Breite 40cm | 40cm| 40cm| 40cm
Hohe 60cm| 70cm| 60cm| 70cm
Container 660st| ©660st| 320st| 280st
40'HC

LKW 864st| 864st| 384st| 336st
Farbe | | | ||
Personalisierung - - - -

Ideal fiir die Zeichen

Die Fahrbahnteiler kann mit Pfahlen fur
die Vertikalzeichen, mit Anzeigen- oder
Vorschriftsschilder benutzt sein.

Auffiillen- und Drainagesleichtigkeit

Der Fahrbahnteiler ist mit zwei
Gewindestopfen ausgestattet: der
Ladungsverschluss oben und der
Ausladungsverschluss unten im Mittelpunkt,
mit dem man der Ballast (Wasser oder Sand)
ausladen kann. Jeder Fahrbahnteiler hat ein
Maximum Niveau von Fullung, das von einem
geeigneten Zeichen angezeigt ist.

Hohe Qualitit, Widerstand und Sicherheit
Der Fahrbahnteiler, der aus ungiftigem und
hoch Qualitat Polyathylen verwirklicht ist, ist
gegen UV widerstandsfahig; auBerdem ist er
gegen StdBe ausgezeichnet widerstandsfahig.
Auf jeder Fahrbahnteiler kann man auf jeder
Seite einen Rlckstrahler einzuflgen, um
die Sicherheit und die Sichtbarkeit auf der
Straf3e vor allem im Dunkeln oder in Zonen zu

LRV B e

Praktisch und stapelbar
Seine wichtigste Eigenheit
ist die Vielseitigkeit; er kann
einfach mit Gabelstaplern
verschoben werden.
AuBerdem férdert das
Aufstapeln die Senkung

bis zu 50% von den
fortgetragenen Ausmalle,
der Transportkosten,

und von den Raume

im Lager. Man kann die
Fahrbahnteiler ohne
Verpackung einlagern.

Ersenkt
die Kosten

-50%
Raumund
Ausmafd

Personliche Gestaltung
Man kann auch eine
persdnliche Gestaltung
beim Fahrbahnteiler mit
hohe Sicht Farben oder

mit einem Logo oder
Betriebsmarkenzeichen
haben. Flr die persdnliche
Gestaltenist ein Minimum
an StUcken vorausgesehen.

—— Dein
Logo

STRASSENSICHERHEITSABTEILUNG
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DER AUSFAHRBARE POLLER

Art. EOO1TB

Dﬂhﬂ
'

B |

Ausladungsverschluss

Er ist nUtzlich fur die Begrenzung der
Uberfahrten und zeitweilige Parkplatze,
Spezielltransportmittelfahrt, grine Zonen,
FuBgangerzonen, usw. Er ist ideal sowohl fur
das Abbringen des Halten als auch fur das
UmreiBen der Uberfahrten.

Produkt EOO1TB
Material lineares erster Wahl
Polyathylen
Breite 54cm
Hoéhe 53cm
Kapazitat 75Lt
Beschwertes ca.75/80Kg
Stlcke per Pallet 24 st
Palletsmal3 120x120x240 cm
Farben
gewlinschte Farben [ I |

Mit den Verkehrszeichen integrierbar
Der ausfahrbare Poller kann mit
Verkehrszeichenpfahle als
StrafBennetztstitze benutzt sein. Erist mit
einem Loch fUr die Einflgung eines 48 mm.
Durchmesser Pfahles ausgestattet. Auf
Wunsch kann er mit einem Brechenband fUr
eine bessere Sichtbarkeit ausgestattet sein.

Gelb und farbig

Das Gelb ist besonders glanzend und
erleichtert die Identifizierung auch im
Dunkeln. Auf Wunsch ist es mdglich, die
ausfahrbare Poller in hoch Sicht Farbung
mit einem Minimum Bestellung zu haben.

Mit Wasser oder Sandballast versehen
Der ausfahrbare Poller ist mit zwei 3/4"
Gewindestopfen ausgestattet: ein
Ladungsverschluss, der oben gestellt ist und
der mit Wasser oder Sand aufgefullt sein
kann, und ein Ausladungsverschluss unten
seitwarts, mit wem der Ballast ausgeladen
sein kann.

senkt die
Kosten

-60%

Raumund
QGUELETH

Praktisch und stapelbar
Die Lagerung und der
Warenumschlag sind die
Starke des ausfahrbaren
Poller. Seine konkave
Form erlaubt bis zu sechs
ausfahrbaren Poller in
Reih zu stapeln, beim
Senkung der Transport-
und Logistikkosten, und
die Raume im Lager.
Jeder Pallet kann 24
Stlcke enthalten.

,

Hohe Qualitat

Der ausfahrbahre
Pollerist ganz aus
linearem von Qualitat
Polyathylen verwirklicht;
erist gegen St6Be und
atmosphéarische Einfllsse
sehrwiderstandsfahig.

STRASSENSICHERHEITSABTEILUNG
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TEKCNOPLAST

Continua a crescere sul mercato la richiesta di
prodotti altamente competitivi e tecnologici che
dianomaggiorigaranzie alla sicurezza del lavoratore.

Tekcnoplast pone maggiore attenzione a quelle
che sono le esigenze dell’'economia e dell'impresa
edile in particolare, impegnandosi a lavorare con il
massimo della disponibilita e serieta, inserendo sul
mercato prodotti che sidistinguono principalmente
per la qualita della resistenza nel tempo e nello
spazio.

Tecnologia di impianto: la tecnologia di produzione
impiegata, denominata stampaggio rotazionale,
favorisce I'ottenimento di manufatti privi di tensioni
interne;iprodottiottenutihannotuttiunacaratteristica
in comune: “l'uniformita dello spessore” in tutte le sue
parti.

Qualita: la produzione mediante stampaggio

rotazionale, assicura una struttura monolitica del
prodotto rendendola priva di giunture, saldature e
altri punti deboli; la qualita del polietilene impiegato
garantisce sia la massima resistenza ai raggi u.v.
ed agli agenti atmosferici, mantenendo il colore
inalterato nel tempo, sia una forte resistenza al
degrado termico e all'invecchiamento.

- TEKCNOPLAST

Die Frage von hoch konkurrenzfahigen und
technologischen  Produkten, die bessere
Garantien zu der Arbeiterssicherheit geben,
weiterwachst.

Tecknoplast passt auf die Forderungen der
WirtschaftundbesondersdesBauunternehmens,
und sie beschéftigt héchstens mit Verflugbarkeit
und Ernsthaftigkeit; sie flugt auf dem Markt
Produkte ein, die fUr die Qualitédt des Widerstands
in der Zeit und Raum vor allem hervorragen.

Installierungstechnologie: Die verwendete
Produktionstechnologie, das heiBt  der
Rotationsdruck, férdert die Verwirklichung von
Produkte, die ohne innere Anspannungen sind;
die Endprodukte haben alle eine gemeinsame
Eigenheit: ,die GleichmaBigkeit der Dicke” in alle
seinen Einzelteilen.

Qualitat: Die Produktion mit Rotationsdruck
versichert eine monolithische Struktur des
Produkts, ohne Verbindungen, SchweiBen oder
schwache Stellen; die Qualitdt des benutzten
Polyathylen versichert sowohl die héchste UV
und atmospharische Einflisse Haltbarkeit mit
derinder Zeit unverdnderten Farbe, als auch eine
starke Warmezerfall und Aushérten Haltbarkeit.
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